PERGOLATI PERGOLAS / PIANTANE ANTERIORI

FRONTAL POLES

PERGOTESA
OASES OF
SHADE

IN YOUR
OUTSIDE

Il punto di vista cambia, I'orizzonte diventa piu ampio, lo sguardo
si perde nell'infinito. Pergotesa rappresenta la naturale
estensione dell’lambiente indoor verso 'outdoor, & un’efficace
barriera al caldo d’estate ed al freddo d’inverno e garantisce un
maggiore isolamento termico dell’edificio con il conseguente

risparmio energetico.

The viewpoint changes, the horizon
becomes wider, the gaze is lost in
infinity. ~Pergotesa represents the
natural extension of the indoor
environment to the outdoors, is an
effective barrier to heat in summer and
cold in winter, and provides greater
thermal insulation of the building
resulting in energy savings.
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Le point de vue change, [I'horizon
s’élargit, le regard se perd a linfini.
Pergotesa représente le prolongement
naturel de I'environnement intérieur
vers l'extérieur, c'est une barriere
efficace contre la chaleur en éte
et le froid en hiver pour garantir
une meilleure isolation thermique
du batiment avec des eéconomies
d’énergie conséquentes.

El punto de vista cambia, el horizonte
se ensancha, la mirada se pierde en
el infinito. Pergotesa representa la
prolongacion natural del ambiente
interior hacia el exterior, es una
eficaz barrera al calor en verano y al
frio en invierno y garantiza un mayor
aislamiento térmico del edificio con el
consiguiente ahorro energetico.

Der Blickwinkel verdndert sich, der
Horizont wird weiter, der Blick verliert
sich in die Unendlichkeit. Pergotesa
stellt die natirliche Erweiterung des
Innenraums nach auBen, sie ist eine
wirksame Barriere gegen Hitze im
Sommer und Kélte im Winter und ga-
rantiert eine bessere

Wéarmeddammung des Geb&udes mit
der Folge von Energieeinsparung.
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PERGOTESA / TECHNICALS

ATTACCO A PARETE E SOFFITTO
WALL AND CEILING APPLICATION

FIXATION AU MUR ET AU PLAFOND

FIJACION A PARED Y TECHO

WAND - UND DECKENMONTAGE

R128

CARATTERISTICHE
FEATURES
CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICAS
EIGENSCHAFTEN
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ATTACCO A PARETE E SOFFITTO
WALL AND CEILING APPLICATION
FIXATION AU MUR ET AU PLAFOND
FIJACION A PARED Y TECHO
WAND - UND DECKENMONTAGE

PERGOTESA / TECHNICALS

R228

CARATTERISTICHE

FEATURES

CARACTERISTIQUES

CARACTERISTICAS
EIGENSCHAFTEN

®
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Kg/m?

Gronda incorporata Peso medio Gronda incorporata Peso medio
per lo scarico L S H H: per lo scarico L S Hi H:
delle acque. Medium weight delle acque. Medium weight
) 200 >>>600 cm 200 >>>600 cm - 220>>>300cm , 200 >>>600 cm 200 >>>700 cm - 220 >>>300cm
Built-in gutter for water Poids moyen Larghezza Sporgenza Altezza posteriore Altezza frontale Built-in gutter for water IREIES (e Larghezza Sporgenza Altezza posteriore Altezza frontale
discharge. A o Width Projection Back height Frontal height discharge. A o Width Projection Back height Frontal height
S0 (el Largeur Avancée hauteur arriere hauteur frontale EOaiSE) Largeur Avancée hauteur arriere hauteur frontale
Gouttiere perimétrique » Ancho Salida Altura trasera Altura frontal Gouttiere périmétrique . Ancho Salida Altura trasera Altura frontal
avec récupération d'eau Durreliiseliniifeizs Breite Ausladung Hintere Hohe Vordere Hohe avec récupération d'eau DuirERSEIEIEiES Breite Ausladung Hintere Hohe Vordere Hohe
intégrée dans les poteausx. Gewicht intégrée dans les poteaux. Gewicht
Canalon perimetrales con Canalon perimetrales con
desague en los pilares. desague en los pilares.
Eingebaute Regenrinne Eingebaute Regenrinne
fiir den Wasserabfluss. flir den Wasserabfluss.
H4
H1
CONFIGURAZIONI CONFIGURAZIONI
CONFIGURATIONS CONFIGURATIONS
CONFIGURATION CONFIGURATION
CONFIGURACIONES CONFIGURACIONES
KONFIGURATIONEN KONFIGURATIONEN -
-—r"—r'
Modulo doppio Modulo triplo Modulo doppio Modulo triplo Modulo quadruplo
Double form Triple form Double form Triple form Quadruple form
Module double Module triple Module double Module triple Module quadruple
Modulo doble Modulo triple Modulo doble Modulo triple Modulo quadruple
Doppelmodul Dreifachmodul Doppelmodul Dreifachmodul Vierfachmodul
L 500 >>>900 cm L 850 >>>1200 cm L 500 >>>900 cm L 850 >>>1200 cm L 1250 >>>1600 cm
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